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Eletem sorén kiilonleges fogékonység alakult ki bennem a Forma
irdnt, és én tényleg félek attdl, hogy 6t ujj van a kezemen. Miért 6t?
Miért nem 328584598208854? Es miért nem minden mennyiség
egyszerre? Es egyéltalan, minek az ujj? Szémomra nincs annal fan-
tasztikusabb, mint hogy itt és most olyan vagyok, amilyen vagyok,
meghatarozott, konkrét, pontosan ilyen, és nem mésmilyen. En félek
téle, a Formatdl, mint a vadallattél! Mdsok is osztjdk aggalyaimat?
Mennyiben? Nem érzékelik dgy a Format, mint én, a Forma autoné-
midjat, kotetlenségét, teremts szenvedélyét, szeszélyeit, perverzidit,
e tobzéd4sat és szétesését, fékezhetetlenségét és hatdrtalansigit,
sziintelen 6sszefonéddsat és szétbomldsat.!

Witold Gombrowicz

Kiilén van

Emberi s isteni faj. Habar mindannyian
Egy anyédnak a gyermekei,

Nagy vélaszfal a hatalom.?

Pindarosz

1 Witold Gombrowicz: Zestamentum. Budapest, Pesti Szalon Kényvkiads,
1993. 109. o. P4lfalvi Lajos fordit4sa.

2 Pindarosz: VI. nemeal éda. Budapest, Globus Nyomdai Mdintézet, 1929.
255. 0. Csengery Jénos forditasa.



A

NOKTURN

Ké6d gomolygott a hinté kériil. Berbelek dr a sziirkésfehér,
lagy alakzatokbdl prébalta kiolvasni a sorsat. Kéd, viz, fiist,
szélben kavar‘gé levelek, homokbuckak, ember‘témeg —ezek-
ben lathaté a legjobban.

A bérhuzatnak déntétte a fejét. Mélyen a tiidejébe szivta
a nyirkos levegét, igy védekezett az éjszaka morphéja ellen.
Apré ember driaga képonyegben, til sima arccal és til
nagy szemmel. Folemelt az {ilésrél egy Gjsdgot, amelyet egy
korabbi utas hagyott ott. Piirokinldmpdk mellett haladtak el,
homélyos fényiikben erdlkddve olvasta a herdoni bettiket:
olyanok, mint a rindk, mintha nagyobb jelek maradvanyai
lennének, a jobb oldaluk ké&vér, vastag, bal oldalt halva-
nyabbak. Nem volt rajta kesztyl’i, kezében meggyﬁréﬁdétt,
toredezett a kemény papir. SZERELMES A HOLDBO-
SZORKANY. KI A VALASZTOTTJA? A szomszéd
hasidbban egy tengeri szérnyet 4brdzolé metszet és a felirat:
A TENGEREN VESZTETTE ELETET AZ AFRIKAI
HADJARAT ELSO NIMRODJA. Kohlei Dreug ritter

politikai kommentarja: Vajon tényleg olyan nebhéz volt megjosolni,



hogy Feketeszakdllii Janos szovetségre lép Hétwjyii kratisztosszal?
Roma, Gétfold, Frankfold és Newurgia moot kénytelen lesz behddolni
a Feketemdgus dlmdnak. Adjunk haldt diplomatdinknak pompds
munkdjukért! A széveghbdl siitdtt a szarkazmus. A fekete
utcaksveken 8sszegy(il§ pocsolydkban tiikr6z8dstt a har-
madik fazisban jaré Hold, felh&tlen égboltja lathatéva tette
rézsas tengereit, Illea kratiszta bizonyéra j6 kedvében volt
(talan valéban szerelmes?), vagy lehet, hogy szdndékosan
terjesztette ki ilyen erésen a koron4jat. Berbelek dr anthosza
ritk4n terjedt tul a kinyjtott kezén, és igazdn csak kédben
vagy fiistben lehetett sejteni valamit az alakjarél — taldn
éppen a j6vit, az el8re sejtett kiszmetet, ahogy a kozkelet(
babona mondja. De vajon nem engedett aznap este Berbelek
ur Bruge miniszter vagy Sulima akaratdnak? Gondolataiba
meriilve szemlélte a gomolygé kadét.

Klip-klop, a kocsis nem hajszolta a lovat. Cséndes és
meleg volt az éjszaka, nyugalomra és merengésre késztetett
a pillanat. Berbelek tr felidézte Sulima boros leheletének
forrésigat, aegyptomi parfiimje illatdt. Ezen a tavaszon
ért véget a herdoni aszketikus divat uralma (kis gyézelem
Anaxegirosz kratisztosz folstt, legal4bb ezen a tertileten),
visszatértek a szalonokba a hagyomédnyos eurépai hima-
tionok, a londoni kaftanok, a térzset szabadon hagyé, gomb
nélkiili ingek, a n8knél pedig a kaftéri ruhék, szoféridk
és mitonék, arab salvérok, mellkiemeld fiz8k, latvanyos
mellbimbéékszerek. Sulima alkarjat hosszt, kigyé formdja,
spirélis bronz karkstsk fedték, és amikor Amitace eszthle
csékra nyujtotta a kezét Berbeleknek (szinte perzselt a bg-
re), a férfi egyenesen a hiill§ smaragdszemébe nézett.
— Eszthle. — Eszthlosz. — Sulima méar elmosolyodott, ez jé
jel, az elsd pillantastdl a szivélyesség és a bizalom form4jat
erdltette ra. Aztdn égszinkék legyez8je mogott suttogva iro-
nikus megjegyzéseket tett a mellettiik elhaladé vendégekre.
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Tulajdon nagybéatyjéval sem tett kivételt. A. R. Bruge
eszthlosz, Neurgia Fejedelemség kereskedelmi minisztere
az utébbi idében bonyolult roméncba keveredett a Horror
szdzadosdval, aki a g6t lovassdgnal teljesitett szolgélatot, és
nyilvdnvaléan nagyhatalmi démiurgosz volt — valah4ny-
szor taldlkozott vele Bruge, minden alkalommal egy kicsit
dalidsabban és egy kicsit ostobdbban tért vissza a taldlkardl,
nevetgélt Sulima. Teh4t lehet, hogy a minisztert tulajdon-
képpen mar kordbban megdolgoztdk? Mert szinte ellen-
kezés nélkiil elfogadta Berbelek ajdnlatat, csak legyintett,
grimaszolt egyet, még csak fontoléra sem vette — {gy tértént,
hogy a Njute, Ikita te Berbelek Keresked6h4z tényleges
monopdliumot szerzett az észak-herdoni sz8rmeimportban.
Berbelek tr iinnepelt. Két tészt kozott gondolkodés nélkiil
meghivta Sulimét ibériai nyari birtokdra. Sulima fslhdzta
a szemdldokét, dsszecsapta a legyez8jét, megvillant a kigyé
z6ld szeme. — Orémmel. — Csak most, ahogy a forré Hol-
dakat szdmolta a pocsolydkban, vagy a nyirkos cséndben
a vdros kovezetén hallgatta a patacsattogdst, most jutott
eszébe Berbelek tirnak: és ha pont forditva volt, ha éppen
Sulima anthosza kebelezett be ravaszul, és pont az ellenke-
zése kényszeritette ki a szdmbdl azt a meghivdst? Csak nem
azzal prébalt értésemre adni valamit, hogy elmesélte a gét
szdzadosn8-démiurgosz histéridjat...?

Ritkult a kéd, mar latta a nyitott tetejt hinté f51é maga-
sodé épiiletek szogletes drnyait. Sosem biivolte el kiilons-
sebben a klasszikus vodenburgi épitészet, ezek a kanyargés
sorba zstfolt, massziv k8hédzak, a kélabirintus kanyonjaira
emlékeztets utcdk, a szérnyekkel és vizkspskkel tarkitott
h4ztet8k, a 18résszerti ablakok, a kriptaajtéra emlékeztets
kapuk, a kapuk m&gétt, sstétben rejt8z8 homalyos udvarok,
az dllandéan nedves macskakévek, ahol patakokban folyik
le a viz, széllitja a vdros mocskét a kikstSbe, a tengerbe...
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A f&varos kézpontjit és a lakénegyedek nagy részét Komor
Gergely kratisztosz idején épitették, amig a fejedelmi palo-
tdban lakott. Akkoriban hajlott meg Vodenburg kérosza,
és tgy olvadt meg a kratisztosz korondjénak tiizében, mint
a viasz, maga a palota pedig rémformékba, ké- és acélker-
tekbe dermedt Gergely tdvozésa utdn. Berbelek tir mindjart
Vodenburgba kéltézése utdn meghivéast kapott a palotaba, és
akkora volt a kontraszt, hogy a sajat haz4t ezutdn mar egész
napfényesnek és viddmnak latta. Az emberek viszont gyor-
sabban Véltoznak, mint az élettelen anyag. Fekete Gergely
utdn hirom nemzedékkel megtanultak nevetni és mulatni
a vodenburgiak, még néhany viccet is hallott téliik a hat év
alatt. Még szerencse, hogy Sulima nem idevalési. Berbelek
ur kinyitotta az Alkonyi Lovast, az utolsé elétti oldalra lapo-
zott. A mai karikatdra — erdltette a szemét — Loke kancelldrt
abrazolta, amint négykézlébra ereszkedve, arcan tidvoziilt
mosollyal a Feketem4gus éjjeliedényét nyalogatja. Mi taga-
dds, Réméat sem egy nap alatt épitették, kb8l nem fakad
humorérzék.

Athajtottak a templomtéren. Az Istar-haz lépcs6in latott
egy-két sromlanyt a novicidtusbdl, fehér combjuk megvillant
a gézlampék fényében. Befordult a hinté, felgyorsult a mere-
dek utcén, klip-klop. Berbelek tir a képsnyege belss zsebébe
nytlt, elévette a szipdjat és a gyufit. Ez az. Mélyen leszivta
a fiistot, fejét hatrahajtotta a bériilés tdmldjara, és folnézett
az égre. Délutén esett, de most derfis volt az ég, szeszé-
lyesen fel-felragyogtak a csillagok, a Hold szinte vakitott.
Csak messze eléttiik, ahol a kikétgben vasldncokra erésitve
lebegtek a légidiszndk, ott takarték el a csillagboltozatot
a gumészer( alakzatok. Vérésen izzott a szipa, Berbelek
ar fijta a fiistst, fényld szikrdk szélltak az éjszakdban.
Tegyﬁk fel, hogy Kristoff a tavalyi szinten tartja a forgal-
mat. De ha a kormanytdl kap megrendelést... Szazhusz-,
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szdznegyvenezer tallér tiszta haszon. Annak a tizen&t sz4-
zaléka... Mondjuk: hiszezer. Végre kifizetném apdmat,
és lezarnam Orlanda, Maria és a gyerekek jaradékat. Es
kellene még néhédny szolgéltatss egy j6 testtekhnitésznél is.
Valld be, Ostrégi Hieronim Berbelek: éregszel te is, mint
mindenki m4s.

A hinté monoton ringatésa és a patdk iitemes csattogdsa
mégis eldlmositotta, szinte hipnotikus hatéssal volt rd — ami-
kor megéllt a kocsi, Hieronim dgy tért magédhoz, mintha
reggeli 4lm4bdl ébredt volna.

— Megérkeztiink, eszthlosz — dsrmégte a kocsis.

Berbelek tr iigyetleniil kotordszott a zsebében, aprét
keresett.

Természetesen zarva volt a bels udvarra vezetd kapu,
de mellette, a kisebb ajté folstt égett a piirokinldmpa. Botja
eziistfejével harmat kopogott az ajtén. A hinté lassan elzér-
gott, folfelé ment a néptelen utcdn, a templomtér irdnyédba.
Még egyet szivott a fekete szipdbél a hiivés, hajnali félho-
maélyban, a leghosszabb érdban, amikor az istenek a csontja-
ikat nytjtéztatjdk, a vildgmindenség kérosza pedig egy kicsit
lagyabb lesz, egy kicsit kozelebb keriil az Anyaghoz...

— Na végre! Mar azt hittem, hogy nem érsz haza ma éjjel!
Nagy bal volt, igaz? Kérem azt a kdponyeget! Meg a kesz-
tytit. Csak nem esett mar megint?

Berbelek tr figyelmen kiviil hagyta az éreg szolga zsém-
belését, és anélkiil, hogy levette volna a kaftanjat, belépett
az utcafronton berendezett konyvtdrszobéba. Itt, az iires
asztalkdndl egy kis bardnybd&r pergamenlapocskéra leirt egy
révid hirt a kereskedelmi miniszterrel folytatott tdrgyaldsa
sikerérsl. Zsidé médra kétszer félbehajtotta a lapocskat,
z6ld sellakot olvasztott a gyertya f6lott, és lepecsételte vele
a levelet. Még pecsétet nyomott rd Ostrég-cimeres gy(irtijé-

vel, aztdn:
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— Porte! Anton vigye ezt Njute eszthlosz irod4jaba. Most
régton!

De nem fordult el az asztalkatdl. Ez a fiist a gyertya folstt
— emelte fol a kezét — hiszen nincs is huzat — mi ez, szablya,
kard? — a szélkavarta levelekben, az ember‘témegben, a kod-
ben, vizben és fiistben, ebben a sétét fiistben — elgrebukott

a feje, lecsukédott a szeme — gérbe kardél, igen.

14



